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SUN PR.INCESS

プリンセス・クルーズヘようこそ!
サン・プリンセスヘようこそ !

この度はプリンセス・クルーズをお選びいただき心より御礼申し上げます。心身共にリフレッシュしやすらぎのひとときをお過ごしください。プ

リンセス・クルーズでは、⊂onsummate Host° (完璧なホスト)を目指し、航海中のお客様のあらゆるご質問やニーズにお応えしています。

クルーズを安心してお楽しみいただくため、この機会に以下の重要な乗船規則と手順を必ずお読みください。サン・プリンセスのオフィサー

および乗務員が、バカンスの思い出作りと非日常の旅へお手伝いをいたします。

お食事について
プリンセスクルーズでは、トラディショナル・ダイニング、スペシャリティー・ダイニング、およびカジュアル・ダイニングのオプションを提供して

います。いずれのオプションをお選びいただいても、新鮮な食材を使つた様 な々素晴らしいお料理をお楽しみいただけます。

丁raditional dining.(ト ラディショナル。ダイニング)毎晩落ちついた雰囲気のマーキス(Marquis)またはリージェンシー
(Regency)の 予め指定されたお席でお食事をお楽しみいただけます。受賞歴もあるプリンセスのお料理を、毎晩同じ接客係による

気配りの行き届いたサービスでお楽しみください。

。フアースト・シーティングー5:30 pm         ・セカンド・シーティングー7:30 pm

Specialty dining.(スペシャリティ・ダイニング)スターリング・ステーキハウスは、熟成プレミアムカットビーフをカジュア
ルで心地よい雰囲気で楽しめる伝統的なステーキハウスです。お客様お一人につきテーブル料がかかります。このレストランは人

気が高いため予約をお勧めします。内線14300までお電話ください。

Casual dining.(カ ジュアル・ダイニング)船内では、様 な々カジュアルなダイニング。オプションをこ`利用いただけます。ビュ
ッフェ、ピッツェリア、バーガー&ホツトドッグ・グリルなどをお楽しみください。また、無料のルームサービスで、昼夜を問わず24時間
いつでも、客室でくつろいでお食事を楽しむこともできます。予約の必要はありません。

Ulthate Balcony Dining.(究 極のバルコニー・ダイニング)客室のバルコニーでプライベートなお食事をお楽しみく
ださい。追加料金にてご利用いただける∪ltimate Balcony Diningは 、朝食は午前7:00から午前 11:00まで、夕食は午後5:30から午後

10:00ま でお楽しみいただけます。詳細は、各客室のご案内をご覧ください。

喫煙に関する規則
皆様に公共ラウンジおよび施設を快適にお楽しみいただくため、サン・プリンセス船内の屋内エリアは禁煙となつています。船内の屋外喫煙

所ははつきりと掲示されています。客室およびバルコニーは禁煙となつています。この禁煙規則に違反すると、違反1回につきS250の罰金が

科され、お客様の船内会計に加算されます。

モーニングコール
モーニングコールをご希望の場合:深夜0時までにモーニングコールをご要請になる場合は、[extenslon]ま でお電話ください。深夜0時以降

はいつでも客室内の電話機の「wake up(ウェイクアップ)」 ボタンを押して、音声の指示に従つてモーニングコールがセットできます。

Welcome Aboard lnsert



バス回―ブ
刺しゅう入りのプリンセスバスローブは、ご要望に応じて客室係がご用意いたします。バスローブは、航海中のお客様の快適さと便宜のため
に提供されるものです。このバスローブをお持ち帰りになる場合は、お客様の船内会計にS45が加算されます。追加の新しいバスローブの購
入をご希望の場合は、船内のブティックにお立ち寄りください。一着S45でお買い求めいただけます。超高級テリー織のバスローブもS90で販
売されています。

プール用タオル
お客様の便宜のため、プール用タオルをご用意しています。プール用タオルは、船内のプール、スパ、サウナ、またはフィットネスセンターでご
利用いただけます。これらのタオルは必ず客室にお持ち帰りください。毎晩、洗いたてのタオルをご用意いたします。ご要望があればお客様
担当の客室係が追加のタオルもご用意いたします。

デッキ/ショー eラウンジチェアのご利用
他のお客様を考慮し、デッキ・ラウンジチェア(またはショー・ラウンジチェア)に物を置いて席を確保することはご遠慮ください。デッキチェア
に30分間以上放置されたタオルは回収されます。

皮下注射針とシリンジ
皮下注射針やシリンジの使用が必要な糖尿病などの疾患がある場合は、担当の客室係までご連絡ださい。客室係が安全で適切な廃棄容器
をご用意いたします。

アルコール飲料
アルコール飲料 (大人1名につき1本までのワインまたはシヤンパンを除く)を、船内に持ち込んで飲むことはご遠慮ください。船内のブティッ
クまたは寄港地で免税で購入されたアルコール飲料は、保管のため収集し、航海の最終日にお客様の客室にお届けします。プリンセス・クル
ーズの警備員が乗降口でお客様が購入されたアルコール飲料の保管をお手伝いします。

環境保護
省エネおよび資源保全のため、担当の客室係には、日中はすべての照明を消し、お客様が不在の際はカーテンを開める指示が与えられてい
ます。これにより、客室が日中快適な温度に保たれ、エネルギー消費の削減と環境保護に役立つています。
客室にお戻りになりましたら、ご希望の明るさに照明を調節し、ご希望の場合はカーテンを開けてください。上記以外の対応をご希望の場合
は、客室係にその旨ご指示ください。

ご乗船誠にありがとうございます。プリンセス・クルーズでのバカンスをより充実させるためにお手伝いできることがございましたら、何なり
とお申し付けください。

それでは素晴らしい航海をお楽しみください。

サン・プリンセスの

オフイサーおよび乗務員一同
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お客様 と客室の公衆衛生| ついての 注意

プリンセスにご乗船のお客様ヘ

お客様とクルーの健康は私どもにとつて最も重要です。私どもの厳格な規則と手順は、インフ

ルエンザや、最も顕著に報告されている胃腸炎を引き起こすノロウイルスを含む感染症の病気

などの蔓延を防ぐよう設定されています。

この規則はアメリカ疾病予防管理センター (CDC)と の共同で開発されました。すべての商業客

船はアメリカ疾病予防管理センターの船舶公衆衛生プログラムによつて定められた基準と同等

かそれ以上でなければなりません。さらに、世界各国のそれぞれの地域の港湾保健管理機関は、

定期的に予告なしで公衆衛生検査を行います。

クルーズ期間中お客様が健康であるために、また病原に触れたり広めたりしないよう、次の方

法に従っていただきますよう強くお願いいたします。

もしお客様が熱、寒気、咳、喉の痛みなどの呼吸器の疾患、または下痢や嘔吐などの胃

腸の疾患を感じられたら、お客様の客室から 911ヘダイヤルし、すぐに医療センターヘ

ご報告ください。

頻繁に手をよく洗ってください。最低 20秒石鹸で洗い、流水でよくすすいでください。

これをできるだけ頻繁に行つてください。

手を洗った後でアルコールのハンドジェルをお使いください。ビュッフェでのお食事前

には必ずお願いいたします。

咳やくしゃみをするときは、必ずティッシュでご自分の鼻と口を覆ってください。使い

終わったティッシュはゴミ箱へお捨て〈ださい。ティッシユがすぐにお手元にないとき

は、お客様の手を使うのではなく、腕を使つて咳やくしゃみをしてください。

この重要なお知らせをお読みいただき、誠にありがとうございます。船上で病気の感染や蔓延

を防ぐためには、お客様全員のご協力が必要です。お客様のクルーズを素晴らしいものにする

ために上記内容のご理解とご協力をどうぞよろしくお願いいたします。

Dr.グラント・ターリング

オフィシャル チーフ メディカル
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